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AVERTISSEMENT CONCERNANT
LA TRANSCRIPTION ET LE CALENDRIER

Deux translitérations du russe sont utilisées dans ce livre. Dans le
texte et dans les références des livres publiés en russe, le standard inter-
national ISO 9 est appliqué. Les livres publiés en d’autres langues que le
russe, nous avons gardé le standard bibliographique de la Bibliothéque
du Congres a Washington, utilisé dans le texte original.

Cyrillique ISO 9 Bibliotheque Prononciation
du Congres
é é i0 10
K z zh j comme « je »
51 j i 1
X h kh kh aspiré
1 C ts ts comme « tsar »
g ¢ ch tch
I $ sh ch comme « chat »
11 S shch chtch
. . .
Bl y y le son entre le [o]
et le [i]
N . P
) IS e ai, ouvert [g]
10 a u ou
s a ia ia
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12 HISTOIRE DES COOPERATIVES RUSSES ET SOVIETIQUES (1860-1930)

Pour les toponymes et les noms de famille des dirigeants politiques
les plus connus sont écrits selon 'usage francais : Saint-Pétersbourg,
Oural, Nicolas II, Lénine, Staline, etc. Les noms d’origine étrangere
comme Berkenheim, Schmidt, Schlichter, Witte etc. suivent les normes
d’écriture de la langue dont ils sont empruntés.

Nous utilisons les dates de I'ancien calendrier pour les événements
avant le 31 janvier 1918, date, apres laquelle les bolcheviks ont introduit
le calendrier Grégorien, décalé de quatorze jours; le 31 janvier de 1918
est suivi du 14 février 1918.
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